
Rimaszombat' 1910. julius 17. 29. szám. Harminczegyedik évfolyam.

Telefon-szám  : 52.

Szerkesztőség :
R im as/om huthuu. Erzné- 
bet-tér 9. szám. lile in- 
tozenilö a lap szellem i 
részét érdekli» m inden  
közlem ény es levelezés.

B élyegtelen  levelet 
nem iö^adniik el.

Kéziratot nem adunk vi»■<•/..•».

A z előfizetős d ija  :

Kirész évre . . 8 korona.
Fél évre . . .  4 korona.
Negyedévre . . 2 korona.

Kiry» > szám ára 20  filler.

• •  • •

V Á R M E G Y E I  K Ö Z L Ö N Y .
A Gomorvármegyei községi- és körjegyzö-egylet hivatalos lapja.

M E G J E L E N I K  H E T E N K É N T  E G Y S Z E R :  V A S Á R N A P .
t

F e le lő s  s z e r k e s z t ő :  K O M Á R O M Y  I S T V Á N .

Telefon-szám  : 52.

K ia d ó h iv a t a l  :
Rim aszom batban. Erzsé* 
bet-tér 9. szám a la tt a 
könyvnyom dában. —  Ide 
intézetniük a kiadóhiva­
ta lt ille tő  előrefizetés, 

hirdetm ény, nyilttér  
es egyéb felszóllalús.

A  hirdetés d i j a :
Kiry liáromliasábos petitsor 
térfogata 15 filler. Több­
szöri hirdetésnél árkedvez­
mény. N yilttér »óra 5 0  fill.

Felülfizetesek és egyéb 
nyugtázások közlési dija 

soronként 10  filler.

E lő f iz e té s t  e l fo g a d  a  .«G öniör-K ishont** k ia d ó h iv a t a la ,  nemkülönben minden hazai postahivatal, az előfizetés lcgczélszerübbeu postautalványon
eszközölhet«"». H ir d e t é s t  c s a k  a k ia d ó h iv a t a l  v e sz  f e l .

A Frlu»rk»Trszt-<‘i> v |r t  k ö z g v i l lá s t1.4 • •
„Onztl i / rai/i/omnlaf a szn/íntjek között 

és kör ess emu in /"
Isteni szőziit ez. mely Beültette n szivekbe 

:i mustármagot. melyből fakad az ideális emberi 
szeretet és ebből származik minden nemes és 
magasztos törekvés.

K szent igék és azon elődeink példája, kik 
áthatva a felebarát! szeretet meleg t(izétől, te­
remtettek és áldoztak a jótékonyság oltárára, 
mutatják és jelölik meg nekünk a biztos utat. 
az emberi nem boldogító forrásához és erősíte­
nek meg azon törekvéseinkben, hogy a beteg­
ség, a nvomor és a romboló envészeinek gátat • •*
vessünk és ez által fajunkat a pusztulástól óvjuk.

A legbarbárabb korszak sem tudta kidön- 
teni az emberiség éltető fáját, a faji és a haza­
szeretet. sőt mint észleljük, ennek árnyékában 
üdül ma is a hatalom és innen meríti világfen- 
tartó erejét. A haladás törvénye szerint az em­
berszeretet idealizmusát, az értelem testbe öltöt­
te a humanizmus jelszavában, minek már meg­
számlál Ihatatlan nagy mesterei a természettől is 
arra predestinált női nemben találják leghívebb 
tanítványaikat és követőiket, kik gyöngéd figye­
lemmel elsők balzsamozni embertársaiknak az 
élet haivzában kapott sebeit. — Lépten nyomon 
találkozunk egyházi, nemzeti, társadalmi alaku­
lásokkal. melvek kedves ezéljuknak tartják : se­
gíteni. felemelni azokat, kik arra szorulnak. — 
Kgész szervezetek alakulnak, különösen a leg­
újabb időkben és azon eszme elérésében vete­
kednek. miképen lehetne a mind nagyobb és na­
gyobb térre szorítkozó pauperizmiist a lehetősé­
gig visszaszorítani, illetőleg az inditó okok ere­
jét megg\ engiteni : mert axiómaként állitják tu­
dósaink a világ romlottságának ezen egyedüli 
• »k« >zé»já t.

1 >e hiába, a világ kerekét, mely szédületes 
gyorsasággal gördül a Sodorna felé. megállítani 
nem lehet, legfeljebb csak sebességét csökken­
teni.

T Á  R C Z A .
Kory kalap története . . .

Irta: SZKtSI LSTVÄ.V
11. (Vége.)

Az állomáson keresztatyus egy kövér matrónával 
és egy vig áhrázattal várt, az utóbbi az övé volt. A 
vele lévő úri dáma olvan java kórból i vászoneseléd 
úgy nézett reám. mint a Bucsony őszszel. mikor köd 
van, de miután megtudta, hogy én vsak kereszttiu és 
kalapörökös vagyok, minden átmenet nélkül olyan lett. 
mint egv verőfényes pünkösd délelőtt.

Hazafelé azután elmondotta keresztatyám, hogy 
meggondolta a dolgot, még nem hal meg, a vagyonát 
sem osztja még szét. mert jóvá kell tenni egy régi 
bűnét és elveszi a házvezetőnőjét. Szegéin ! régi bűnt 
emleget s most ujjal tetézi.)

•lobban szemügyre vettem a jövendőbeli kereszt­
anyámat. mit ő eg\ 35 centiméteres mosollyal honorált.

Teringettét. még belém szeret, hogy ini csúnya tin 
nem vagsok. A miskolezi szépségversenyen majd én 
nvertem az első dijat, tie rösteltem elmenni. I

Kgy napi ott tartózkodásom jubileumát ünnepeltük 
keresztatyus pinezéjében, mikor két csendőr lépett be a 
gádorba s miután köszöntöttek, az egyik elővett valami 
könyvecskét a hol bele nézett, hol engem vizsgált, ez 
bizonyosan monológot tanul, gondolám, de nem igy volt. 
mert miután a esendői* bevégezte furcsa munkáját, igy 
szólt a társához:

Kz az! — Társa hozzám lépett és igy szólt:
— Bekecs Gáspár, ön a törvény nevében le van 

tartóztatva s egy írást tartott az orrom elé.
Keresztatyus ezen kijelentésre úgy megijedt, hogy 

zavarában valamennyi tele poharat kiitta. én pedig sápadt 
nrezezal, de ártatlanságom biztos tudatában kérdem:

— Mi okból?
— Mi nem mondhatjuk meg, ön velünk jön s a 

vizsgálóbíró majd megmondja, hogy miért hivatja.

A tulszaporodós következtében, inig az em­
beriség' ege része a szegénvség* és nyomor sivár 
mezején tévelyeg és keresi a létfentartás leg­
szükségesebb kellékeit : addig a pompában és a 
pazar életben fuldokló osztályuk egvedei, a rom- 
lőttság vánkosai köze dűlnek és idő időit siet­
nek földi küldetésüket befejezni.

A szegény osztály gyermekeit a gyöngéd- 
ség és jé> sziv, az uteza sarkálról szedi fel s he­
lyezi el a gvcrinekmenlielvekben és egészséges 
emberré akarja nevelni : a gazdag pedig* azt 
keresi, hogy hol nyissa meg gyermekeinek az 
élvezetek elsatnvitó csarnokát.

K kettő közül nemde az első az erényesebb 
és észszerűbb cselekedet ?

Leliet-e magasztosaidé irányban nmnkálkod 
ni. mint abban az iránvba i, hogy a kitől a sors 
elzárta az élet örömeit, innak segélyére sies­
sünk? Nem!

Kz a mi hölgyeink kátéja — és ez a mi 
Fehér-kereszt egyletünk letczélja is: — meg­
menteni minden szál fiatal hajtást abból a cser­
jésből. hol az élet vihara és szele különben is 
már korán töri le a gyenge hajtásokat.

Sajnos, azonban még a törvényhozás, mely 
kell. hogy segítő támaszunk legyen, még nem 
értette meg. hogy miképp», fejezhetnénk be ne­
mes munkánkat : mert intézkedése oly szeren-

•»

esétlen. hogy abban a korban, a gyermek 15 
eves korában, midőn arra éppen a legnagyobb 
szükség lenne, vonja meg segítő támogatását. 
K serdülő korban szak ifjú le a törvény gyerme­
keinket keblünkről és kénytelenek vagyunk azon 
községnek odadobni, hol illetőséggel hirnak. hol 
aztán a biztos nyomor vár reá jók és az elzüllés 
karjaiba hullanak.

Mesterségre kellenek e gyermekeket taní­
tani és midőn a 15-ik életévet elérték, szerszám­
mal felszerelve keltenék azon községbe küldeni, 
inelvnek kebelébe tartoznak és ottan műhelyt•* %j

kellenék részükre nyitni, hogy a társadalomnak 
hasznos polgárai lehessenek.

l ’raiin ez egy rettenetes tévedés.
Annál jobb önre nézve.

Keresztatyus, a hogy első meglepetéséből magéhoz 
tért és a száját megtörülte, teljes haraggal támadt a 
csendőrükre, hogy mint mernek az ő pinezéjébe bejönni 
s az ő drága, jó keresztfiát sértegetni.

A csendőrök csak azzal védekeztek, hogy ők a 
kötelességüket teljesitik.

Szó szót követett, hol szépen, hol csúnyán, végre 
abban állapodtunk meg, hogy én most mindjárt haza­
utazom, a csendőrség pedig elindulásom után két órával 
azt fogja siirgönyüzni, hogy ugyan itt voltam, de már 
két órával ezelőtt vasúton egyenesen hazáig váltva jegyet, 
elutaztam: hogy azonban mégse menjek oly gyors tem­
póba, befogtuk a két csendőrt is inni s miután mind­
annyinknak virágos lett a kedve, telballagtunk a kas­
télyba. Kiakarván búcsúzni, keresztatyus azonban nagy 
elérzékenvedve bevezetett egv szobába, hol két kis fiút 
mutatott be, hogy ő ezeket örökbe fogadja.

A házvezetőnő fiacskái, mert ezek voltak, éppen 
egy divatlapból válogattak maguknak szeretőt, az egyik­
nek már hét is volt. (Hiába nem esik messze az alma 
fajától.) Miután barátságosan megbaraezkoltam őket és 
egv eg'v koronát csúsztattam ezukorravalóként a markukba, 
elbúcsúzván, öt hatalmas dobozzal, melyben örökségem 
volt, elindultam utamra.

111.
Hazaérkezve, a vasúton már ott várt az egész 

rokonság s a sógorom, mielőtt még leszálltam volna, tél­
ugrott a vonatra, izgatottan csak annyit mondott, hogy 
szálljak le a másik oldalon, ott vár egy hintó, abba 
azonnal üljek bele s az majd biztos helyre visz addig, 
inig ügyemben szükséges lépéseket megteszik.

Azután gyorsan kituszkolt, kérdezősködni v: ló időm 
nem volt, mert mint monda, a rendőrség is kivonult 
fogadtatásomra, a dobozaimat egy két szóval rábíztam, 
azután a sötétben feketlő kocsi felé tartottam, melyre 
alighogy felvetettem magamat, már is elrobogott a lehető 
leggyorsabb tempóba.

A tol vő I iő* 11-én lefolvt Fehér-kereszt egv- 
leti gyűlésünk ez irány Imii erős nkeziólm is lé­
pett és abban a reményben, hogy annak lesz 
is sikere, átadjuk a szót tudósítónknak.

**
Páratlan szép közgyűlést tartott a gömörmegyei Ke 

hérkereszt egyesület f. hó 11-én a vármegyeházán. — A 
múlt év junius havától az egyesület alig adott magáról 
életjelt, mert e hóban veszítette el alapitó buzgó elnökét 
Hornéin is: a Lászlónét. Nem a szokásos gyász, de a 
nagy veszteség felett mélyen érzett kegyelet volt tehát 
az. mely az egyesületet a csendes, a világ zajától elvo­
nult keretbe utalta. Tovább egy évnél gyászolta nagy­
számú gyermekeivel egyetemben megboldogult elnökét, 
kinek nagy fájdalmában gondolata és szive utolsó dob 
banása is az egyesület jövő boldogságára irányult.

Klső lontos feladata volt tehát az egyesületnek a 
letelt gyászév után, az árván maradt elnöki szék betöl­
tése. Örömmel közöljük, hogy az egyesület Lakáén Gé­
záin* alispánná személyében megtalálta azt, kit keresett 
s hogy az a biztató üdvözítő jelvény, mely a boldog 
emlékű elnöknő kezéből kihullott, az ő kezeibe jó helyre 
került s jó szive éppen olyan teljes mérvben és me­
legséggel lógja szegény, szerencsétlen nyomorék gyer­
mekeink keserves könnyeit felszántani.V

A gyűlésen jelen voltak: Kern Adolfné és dr. 
Ilaksai/ Dezsöné alelnüknök, llámos László nyug. főis­
pán társelnök, a nőegyesületek képviseletében özv. dr. 
Murikorszky Istvánná igazgató, Máriássy Lászlóné és
dr. Lichtschein Adolfné; továbbá fíornetniazn László fő-

• •

ispán és Lakács Géza alispán a vármegye részéről 
Adorján Lőrinczné és leánya Lyli, özv. liemáth Gyu­
lám*. Csii/tö .lózsetné. özv. ( \h h r  A utalná, dr. liaksai/ 
Dezső. Uhui Aranka. I'alrp Benjáminná, dr. Főmet 
Gyula vármegyei főjegyző, dr. (iyítrky Káiné, ///és Ilona. 
Ko/hay Sándorné. Krizsó Tamásné, Lenyytl Ivánná, dr. 
Lőrinci r Tamásné, dr. Lör/ierer Tamás az egylet igaz­
gatója. Lukács Margitka. Máriás*y László. Máriásat/ 
István. Marton dános. Mészáros Istvánná, dr. Mcskó 
Miki ós, Miha/ik Dezső. Hnyótyi Istvánná, Szaka// Yin- 
ezéné. Szakait \ ineze árvaszéki elnök, dr. Só,tilos Béla. 
Sze/eezky Arpádné, Szcnticányi Árpád országgyűlési kép­
visel«». Színtan Hűdre prépost és Komáromi/ István 
titkár.

A gyűlést Háwos László társelnök nyitotta meg, 
könyekre inditó kegyelctes szép szavakkal emlékezvén 
meg az elhunyt elnöknő érdemeiről, majd üdvözli a 
megjelenteket, különösen közöttük a vármegye uj fő- és 
alispánját s kéri «»két, hogy az egyletet továbbra is
■ ■ P — «■ —  ■ ■■■ ■ ‘ i

dó másfél órai vágtatás után, végre egy erdő szé­
lén állottunk meg, hol már két alak várt reánk. A mint 
szavukról megismertem, két erdész barátom volt. karon 
fogtak és vittek be az erdészlakba.

Miután minden intézkedést megtettek titokban tar­
tásomra, megkezdődött a faggatás.

Mond már Gazsikám, hogv történt, mint történt?
De én kérlek benneteket, mondáin, miután 

szóhoz jutottam. miféle dolog ez. mely velem tör­
ténik ?

Nézd édes Gazsikám, sehogysem hittük volna, 
de ugyanazon kalap feküdt mellette, melyet azon nap 
vásároltál.

Micsoda kalapról beszéltek ti ? Most még keve 
sebbet tudok, mint az előbb: kérlek beszéljetek világosan.

A két fin egymásra nézett, mintha mondanák: 
.dói tartja magát."

Ha éupen nem tudod, elmondhatom, - szólt 
dóska, mikor te elutaztál Gyurit, a szép Katinka 
férjét, ismered, hisz eleget udvaroltál Katinkának, a 
kertjében meglőve találták, még ped'g úgy, hogy még 
most sem tért magához, ha ugyan azóta már meg nem 
halt, a súlyosan sebesült mellett pedig ott hevert a 
puska, melynek egyik csöve ki volt lőve s . a te vado 
nat u j kalapod, az a t’ura. Most már az egész világ tudja, 
hogy nagyon verted a szépet Katinka kerül; azután a 
kalapod, rögtöni elutazásod ismeretlen helyre, azt a jogos 
gyanút ébresztette tel a rendőrségben, hogy valami 
aszszonv dolgon összekoczczanva történt meg a dolog. 
Másnap házkutatást tartottak a lakásodon, ott egy le­
vélből kitudták, hogy hova mentél, valószinüleg igy 
indult meg a nyomozás. Keidig van, a többit tudod.

Kgy pillanatig még az elbeszélés hatása alatt állot­
tam, azután nem állhattam meg. hogy egv hatalmasat 
ne kaczagjak.

— Kink ! ha igy áll a dolog, ha ez a vád. ezen ne 
búsuljatok, va’ainiut hogy én sem búsulok, én azon ka 
lapot, mely nem nyerte meg a nagyközönség tetszését, 
mihelyest haza értem, odaajándékoztam az udvarunkbeli 
bádogos inasnak, de bár sajnálom szegény Gyurit, oka



tartsák nie^ jóindulatukban és pártfogásukban. Különös 
nyomatokkal és hálával ein lék»* */, ik meg Kent Adoltné 
es »Ír. litil'snt/ I )ezsöné alelnökilök ér«l«*nn*irö|. kik ///*’>• 
Hona tan it i’i mivel és az igazgatóval <*gy évig páratlan 
odaadással és buzgalommal intézlek az egylet ügyeit és 
annyira fejlesztették a Nyonmrék irv«*rm«*k otthont, Iiogv 
ahhan a lefolyt évhen már 00 gv«*rm«*k talált inen«*ilé 
k«*t és megt«*le|ö oktatást. Kcjclcuti ezután, hogy a 
mai gyűlés legfőbb tárgyát képezi az »dnökválasztás és 
orr»* ajánl ja Lukács ( iézáné al spámiét. A közgyűlés 
nair\ lelk«*se<h’*ss«*l lohadja az indítványt és Lukács <íé 
zánét egyhangúlag »‘Illőkké k altja ki. láz után llánnts 
társelnök indítván vára Lern Ad»dtué. »I?*. Ilnksni/ I )»• 
zsöné, Sándonuí. »Ir. Lichtschein A«l«»lhu\ »Ir.
Mncikors:/,// Istvánné, »Ir. Ilnksni/ I hv.s»», »Ir. Sáhlus |>«*ln 
és a titkárhői alakított kühlöttség m«*gv l»*lkérni az uj 
elnököt a közgyűlésen val«» m«*gj«*h*nésre A kiihlött
P«*g vezetője és sz<‘>noka Lern A»l«dtné :ih*lnökm’* volt, 
kinek szép kérő szavaira az uj elnök örömmel túladta 
a megtisztelő és kitüntető meghívást. Az nj »*lnök meg 
j»*lenés»* r«*mlkiviili tiair\ öröm»*t és le!k«*s»*<l«’*st keltett, 
melynek li*esillapiiltával elfoglalva az »dnöki sz»*k»*t. len 
<lüh*f«*s. nn**lv«*n átgondolt t’*s átérzett szavakban tartotta 
in»*g székfoglalóját. Az iigy**s. szép heszé»l»*t nagy éljen 
zéssel és tapssal honorálta a közgyűlés.

lázntán llnrm mis:n főispán oinclkod<*tt szidásra és 
miliőn megható szavakban köszönt«* niejj az «*g\<*siih*t 
részéről, megfnddogult neje iránti k«»nyeletes ér/.iil«*t»’*M«*k 
»‘»szint«* kifejezését. egy i«l«*jü leír az nj elnökm' t melegen 
üdvözli és az <*gvl«*t mimlenkori támogatására készségei 
ajánlja tél szolgálatait és jóindulatát.

/ titksai/ István kir. tanáesos és Sons TYrcnczné »*1
hillivta felett a közgyűlés tájé részvétét fejezi ki és ér
dein«*iket i«*gvzök«'»nv véb«*n megörökítem r«*n»leli el. link-•»
sni/ helyér«* az igazgat<»sngba egyhangú h*!kes»*»l«*ss«*l a 
vármegye uj alispánját: Lukács liézát választja be.
A választmányba pedig szintén egyhangú l«*lkes«*<léssel 
özv. H/n/áth tiyulánét választja meg.

Kontos tárirva volt nmg a közgyűlésnek a*5 igaz•' ' ■ •/ *
unté főorvos nagy gombiak bő ismeretekkel és mesteri 
tollal megszerkesztett éves jelentése, valamint a költség 
vetés, melvet a közgyűlés örömmel «'•< köszönettel észre*

V •/

vétel nélkül egyhangúlag fogadott »*1. Titkár bej«* 
lent«*tt»\ hogv ez évben ismét 41 tag lépett b»» az eg ve 
sülét kebelébe. A taggyiijtésért elismerést és köszönetét 
nyilvánította a köasaryiilés Kern Adoltné. »Ir. Hnksny l)e* 
zsöné alelnököknek és f\/urjessy Józsefit«* választmányi 
Tagnak, kik ez irányban nagy buzgalmat (‘ejtettek ki.
\ éjiül memorandumot terjeszt a közgyűlés a belügyim 
niszteriumbo/.. lio«rv az etivlet otthona ipari tnühelvlvel 
rendeztessék b és erre államsegély nyujtassék.

A k«zg\ül«st meleii ovaeziók között már Lukács 
f »ézáné. az uj elnök zárta 1»«*.

I j 'V r l  ;i I i a ln i f v ö l a v r r o l .
Húsán szól a zsipi. még valamikor a huszita kor 

ban épült. sok vihart átláholt «álon templom mellett 
*7ne*lkí «lő pi; »> tazsindelyil latoronv régi harangja, hal 
kan zeng«* szava végigjárja a Kah»gvülgyét. Athallatszik 
a szomszéd >aj> és Rima «lu> érett kalá.-zokat ringat«’» 
völgy«*be is. bogy liivjon, bivogassoii minden énkéz láb 
pap»»t és tanítót Komjáthy István zsipi r«*t. pap t«*m»*té 
sér»* s könnvet ejtessen velük arra a sírra, inelvben egy 
tipikus alakja alussza örök álmát a Kalogvölgyének.

A lassú csobogássál eserg«*«b*/ö líalog patak part 
jáu viiiámrtnu-solt j«*gen\eta t»*t»*jében lioll«’» tépássza 
t»*k»*t»* tollát s mintha arról elmélk<*dnék. In gv inig a 
laukásan hajiad«»/«’» dombok alakja most is a régi, az 
emberek között miiven nagy változás történt néhány 
fövi»! év leforgása alatt. N«*in robognak már mészköves 
utján végig hosszig libérias nyalka koesisu úri fogatok: 
üresen, némán állanak a kevéssel előbb még szives üröm 
mel fogadott vendégek vidám zajától hangos úri kas 
tél vök. legtölebb a moly. a finom hálóját nesztelenül 
szöveget«’» pók és a fürge egér folytat bennük zavarta

semminek sem vagyok. Meg kell kérdezni az inast. Iiogv 
h«»l a kalap. Különben pedig K»*i-zig nr azt állitá, hogy 
már nvolezszáz darabot adott »•! ilyen kalapot, miért 
lenne éppen az én kalapom?

Hiszen az volt gyanús éppen, tblytatá .b’»ska, 
hogy Reiszig azt m<»mlá a remlörségen, mintán •* azt 

a kalapot egyetlen egy példányban egy olasz kalapgvá 
fostól kapta mntatványképen. «le n«*m rémiéit l»<*|öh* »*gv 
darabot sem. mert mint tnomlá «* olyan bolondnak 
val«’» porték.ít n»*ni tart, ♦*/. volt t»*liát itt az **gyedidi 
ilyen kalap.

No. ez már igazán több a soknál.
Megállj Ihászig! . . .

Kkkor kintről hangok közeledtek, Imik zokogás 
ttté meg fülemet. I g varak kor megnyílt az njt«'» s édes­
anyám zokogva borul’ a nyakamba.

* •

A két jo barát megilleted ve nézte a »Iránul feji • 
elését: hallgattak.

Mit t»*tt«'*l. drága fiam? > igazán elég drága 
volt sin édesa íi vám na k.

Semmit, drága, jó anváui í már nem \ olt 
nekem olyan drága

Mát Kiss <«viliit ki bántotta?
Ku biz nem tudom. »*>ak azt tudom, hogs én 

nem: keresztatyuauál voltain. ni»*rt irt. hogy no'n’p-k «I 
az örökségemért, »*1 i.-» hoztam, abban a »loboz«»kban vau 
az örök «‘géni.

Azok a dobozok in a reiiilörség«»ii vannak, 
szegény 1" s«’<gor»*»hlal egviilt: észrevették. Iiog'y meg 
szöktetett és b« fogták «4.

Már gondol kozni ir alig bírtam, de azért «*pésen 
mondám :

lórtem ne bántsanak senkit, ha bűnösnek tart 
a törvény hagy szenvedjek én. kérem a k*>»*sit. elmegyek 
szögén\ s.'igoromat kiszabadítani

Mindnyájan összenéztek; szegény, mégis bevallja 
hát hiúiét.

he legalább virradtig maradj már. vélte 
J«'zsi, akkor majd elmehetsz.

— .Ini, édes, jó fiam, miért nem tartoztattad ma­
gadat.

lan garázdálkodást, lakói elköltözt«*k, ki i»le. ki «»»la. A 
kav icsos udvart elmosta az eső. ellepte a papsajt, a poroz, 
meg a keserű fii.

Kezdte Táv \ iktor, a talpig izig tir, ki a bér»*z«*s
Knlélybe, folytatta a dolgokat alaposan fontolgat«» Má-
riássv Andor, a ki az ország fővárosába l«*tt«* át lak.á
sát, azután Sz«*ntmikh'»ssv Kálmán, a ki arra a tudatra

•*

ébr»*dvén, hogy egy«*ilül maradt azon az hzapanyihm. a 
hol hajdan annyi ur élt. mint ma az egész rimaszéesi 
járásban; mást«*lé foiditotta kocsija rudját, buosut unni 
• h«tt ös«*i «itthon; ínak.

liizonv nu*glogyatk«i/.ott a Kahigvölgy sok ur által 
lakott haj<lani hirélnm. A mindig fess l»orn«*misza Kle 
mér az egy»,th*n a ki képviseli még itt a múlt úri nem 
z«*»lók«*t Nem hajlat már «’»ra pontossággal hétről hétr<* 
liiniasz«’*«*srö| llalogra és vissza a libáit napernyő árnyé 
kában ko<*si elöl t«*r«*lg«*t«'» m**zitlábos paraszt kisasszonyt 
szaporán üsszi* adta t«*r»*int»*tt«*z»’* Marikovszky < léza sem 
és a sok vig, még több sz»*lh*im*s társaságot kebh*n* 
«»lelt. ;íká<‘zl«>mbtó| vé»b*tt bogárli.itu házának l«*égés«* 
után l*«’»sa Lajos Kadmít hirn»*vc*s szülöttj»» s«*m jön már 
nyári ü«bil«'*>re. \ ad hok»»r hiirjánzik a hamuvá ég,«*tt 
ház h«*lyén. esak gondolatban száll a költ«» leik«* m«*g 
pihenni a Ibalogvölgyi ősi t«*lk»*n.

Kár! Kár! mondja a jegenyefa tetejéb«*n ül«» b 
kete Imii«’», hogy megiogyatkozoti a régi úri r«*n»l nem 
esak a IJalogvölgyén ; a rimaszéesi járásban is. a minek 
küv»*tk«*ztéb«*u első eset, Imgy a járás n«*ui járásbelit 
választott ez i«I•» szerint képvisej«"»jéin*k.

Az önként táv«»z»’»k mellett a halál is dús aratást 
tartott itt az utolsó időben.

Kiöl ment a közszeretetnek és osztatlan tisztel«*t 
neb örv«»ml**tt I» »rn»*misza István. Ha a szintén llahig 
völgyéről «*re»l«*tt Karkas Al»rahámot nem is emlitetu. 
k«iv»*tt«* L»*iigy«*l Abrahám az epe nélküli bátkai jegyző, 
miután az ün*s«*s<*. a hires dobrai agarász versenyek liü 
lantosa, az úri házakban otthonos n«'lküh*zlietetl«*n pa­
posa, a jó Lengyel Lászl»'». most pedig Kom játhy István, 
a mindig kaezag«». mindig kaezngtató zsipi pap. a kinek de 
riit sugár/.«» jó kedv»*, egészséges humora a koporsó szé­
léig kitartott.

Nem tudom : bölcsőben «* vagy bellükéb“n ringat- 
t.ik éppen most hatvan éve. <»tt a Kimaparti városban, 

aezél rugón álló. esipke tüggönyös. testeit fonásu 
k«n*siban. mint ma a h*gsz»*gényebb <*sel»*d gyereket is, 
— tudom. Iiogv nem, mert <*/. akkor csak igen nagy 
uraknál találhat«’» alkalmatosság leh»*tett, de azt gva 
tótom. Imgy K«»mjáthv kis csecsem«’» korában megfogadta, 
Imny él«*téb«*n mitulig kae/.ngni és tréfálkozni fog s ehez 
az »*lhatár«)zásához k«»vetkez**teseii hü niai*a»lt. A ki a 
gömöri ref. «*gyháznn*gy»*i gyűlésen megfordult, i.’iium 
lehet arra. Ii«»l:v ha Komjáthv a teliéi* asztalnál szólásra 
emelkedett. várakozástelj«*s mosolyra igazodtak az ar 
c/.»»k és olykor falrenget*”» hahota támailt beszéde nyo 
mán. Kedély'es humora sírjáig kísért»*, ( ’súztól, kíiszvény 
tői m»*gdaga»lt lábára orvosa valami lábzsák félét rendel’ 
és •» igy szólt környezetéhez: még megérem, lm_y «*z a 
doktor a gyógyszertárban szabat rám egy öltözetet. 
Annyiban igaza lett hogy pár nap múlva az örökös, s 
roiimlhatatlan ruhába öltí»zt»*tték át Hamar követte 
t iyürgy Ker«*ncz v«»lt zsipi tanit«’»t. Kgv évvel ezelőtt 
mind a k«*ttöt ért»*sili*tt«‘ a (alvilági hirszolgál»’» k«"»z»*li 
megji*h*n»,*>«*r«’*l Mimi a k«*ttö utolsó akart l«*nni. egyik 
s«*m »»hajtott v»dna a»blig a l««hlr *l távozni, inig a má 
sikat maga »*löft elnieiini nem látta. Komjáthy«** l«*tt 
a szomorú »liadai. «le két lóhosszal, akarom mondani 
kél h«’»nappai «’» is * iyí’rgy K«*n*i <•/, nyomába lépett.

Komjáthv és tívörgv gyakran év« «lt»*k «*gv mással.
I rétára mindki*U>- mindig liajlamb*. mindig kap 

ható volt. A t»*mctö- kertben kaszálgató ( iyörgy tanit«*»t 
igv szólIít:í meg »*gysz«*r Komjáthv: Akad «* a kasza 
alá némi tüvecsk»*? Ibz.ony itt is tiu*gt«*tszik. válaszolt 
( ivöfgv, ki v»»It a l»e«*siilet«*s, ki volt a hitvány ember. 
..A beesidet«*s »*nib«*r sirján HÜriin fakadt és buján nő 
a jt'déle illatos fii. »I«* a rósz emb»*rén esak giz gaz t«* 
rém. Iln/ot/rá/t/i/i krónikás.

I >»• édes. j«> anyám, nem vagyok én bűnös, 
f sitt esak. mintha kocsi jönne, szólt Itéla.

S esakugyan, kint ko« si állott nu*g a keritésiiél és 
hangos, er«»> l»«*sz«’*lgetés hallatszott.

L/. biztosan a rendőrség lesz, nmgszagolta a 
rejtekiM'lyét. vélt«* a két er«l«*sz.

Kd«*.sanvám megint a nyakamba borult é> k»*s«*r 
v»*sen zokogott. A két eniész kim»*nt

Kd'*sanyám zokogásától alig liallottam meg, h»»g\ 
egy «‘söpört nagy énekeLe jött be az ajtón. Milyen r»*n«l 
«»rség lehet az. melv énekszóval nv»»moz.

Szervusz tíazsi! Ne tessék sírni néni, tíazsi
ártatlan.

- Iiogv, lu»gv? kér«lé étl«*s anvátu csodálkozva, 
mikor a remlörség helvett a siígorát. meg Ueisziget 
látta m«*g.

tiynri magához tért. a rendőrség kihallgathatta 
s clmoudá, hogy a :*y iimölesösébeii «*gy inast, a ki almát 
l«»p«»tt. nieg akart ijeszteni egy lövéssel, »le a ravasz 
ni«*gnkadt egy galybau s hogy, hogy n«*m, a h*\»*g«»nek 
szánt lövés öt ért»*, <le már túl van min<h*n v<*sz«*>lyen. 
tíazsi tehát ártatlan.

Azzal se s/,«'•, st* beszéd rág\ u jtottak egy inítára, 
»I«* é»l**s anyám még mindig g»nul«»lko/.ni látsz«»tt 

Mi baja van még éd«*s anyám?
Ke a t«* kalapod, Iiogv került «»«La?
Kgy bádogos inasnak ajándékoztam s »*/. miután 

a lopást megzavarták, csapot, papot, kalapot »»ti hagyott, 
nagy bö!»*s»Mi hallgatva e»l»lig mindenről.

L»l«*s anyáin is m«*gnyug«Mlott s miután bejött a két 
erdész «‘sidád is. bizony n<*m f«*kii«ltüiik l<* mi azon éjjel, 
még é«l«*saiivám is tánczidt.

A t«*kete mellett azután előv»*ttem Keiszig urat a 
t«*ntirt kétsziniiségért. »I»* ő igen szépen kivetkőzött a 
t eki k«*iiyelin»*tl«*!i kabátb»’»| s a vég«*n m«*g lioz/,átette: 

liizony! I ram *n *st is azt mondóin, hogy az 
egy oly remek kalap volt, bogy

Sem b agy tűk tovább beszélni, liánéin egy jót ne­
vettünk a/ üre«/*»n

l \ i ir |) í it -t ‘2fvosi’ilr t  sröinőn osztály:!.
Lapunkban és más megyei lapokban is többször 

fölvetett kénlés volt az, hogy fhegyénkben is re.ulezn. 
kelhme a turisztikai viszonyokat és erre ;« > z«ura kiil»»n
egyesület alakítása volna czélszerii.

A múlt nyáron élénk megvitatások folytak t.»l»!.
oldalról, de mivel a rozsny»'»iak már akkor t«*rvb.* \«*t 
ték ilyen egyesület alakítását, azért mi itt líimaszoni 
hatban egyelőre várakozó álláspontot foglaltunk el, hogy 
esethves külön mozgalmunkkal a szükséges erőket szét 
ne forgácsoljuk. 1 ><* t is el k«*ll imiiernünk, h»»gy 
Rozsnyó inkább a középimiitja (iőmörmegye termés* 
szépségeinek, mint a mi varosunk.

íten n üli két mimlig az az elv v«*z«*tett: non «pus. 
s»*«l «iiiicl: \ agy is magyarán mondván: nem az a !<». 
hogy ki csinálja nn*g? hamun az a t", h«»gy unt «*>inI ?

KI,bői az «-ívből kiindulva, «'»szinte örömmel iidvü 
zöljiik a rozsnyóiakat, hogy a múlt évben megkezdett 
akcziójukat most a nmgvahísulás sta»liuniába juttatták, 
a nn-nn vih»*n t. I»«> Ő án a rozsn\«*i városház t:»n; i«■ -1 * * i 
lilében megalakult a Kárpát egy«*sül«*t gíbin’iri «»sztálya 

Nagv nn*geh'‘ge«l«*‘siinkre sz«»lgál. Imgy a lapunk 
bau tölve'tett «‘szín«* győzött, a nn*nnyiben nem turista 
társulat alakult, hanem a már létező Kárpát egy«*sületn«*k 
gömöri «»sztálya.

Hogy «utöI az alakulásról kés«»u r«*f«*rálunk, arr- l 
nem tehetünk. Lapunk turista munkatársa kapott ugyan 
meghívót az alakuló gyűlési*«*, «I«* olyan későn. Imgy 
a legjobb akarat mellett s«*m nn*hetett «*1 és igy arra 
szorítkozunk, a mit a rozsuyói lapoki»"! olvastunk.

Az alakul«» gyűlés elnökké választotta K«»s«*h •!«» 
zs«*f «Ir. p«»lgárnu*st«*rt : választ«»tt két ah*lnök«»t ll«»rvátb 
Sándort és Kaiudilv Kezs«’»t. «*g\ titkárt l*ászt«»r Mihályi 
és «*gy pénztárost ifj. Kast«*iuer Kndre «Irt. Kimondották 
továbbá, hogy tagokat gyűjtenek és a választmányt is 
később alakítják meg.

Miután az egyesület czélja az idegenforgalom eme 
lésével összevág, azért igen helyeseljük, Iiogv Rozsnyó 
város vezető térfiai állanak az ügv élén, mert hiszen a 
t’«"» kirándul«') helyek Rozsnyóról legkönnyebben megkö 
zelith«*tök s azoknak ismert«*t«'*sével nagy érdemet szer 
zett most megjelent útmutató füzetében Hazslinszky 
Rezső «Ír. tanár és lapszerkesztő.

A továbbiakra nézve ajánljuk, Imgy ne teledkez 
zék meg az egyesület vármegyénk vezető fértiair«'»!, a 
kiknek támogatását«’)l az egyesület sok sikert remélhet. 
N<* feledkezzenek meg Ivoburg her«*z«ígről. Andrássy 
I>énes gr«»fr«’»I és a rimamurány-salgVtarjáni társulatról, 
mert ezeknek uradalmai sok természeti kincset és szép 
séget rejtenek s ők és tisztviselőik nagy hnidületet ad 
hatnak az uj egyesület ügvéii«*k.

A mi a vulékünküu, mármint a Rimavö’gyén lát 
hat«’» természeti szépségeket illeti, azok nagy részét la 
púnkban már ismertettük, s ha Isten is úgy akarja, 
külön füzetben összefoglalva is I«* fogjuk majd Írni.

h:

I anitóirvülfó.
•

A lii-ünMiti ;iir. Iűi\. »•«.•nur. tauitin 1«-t *-\i kíi/.-j'viiI*’-•'t i.
Ii"  7 • ■ 11 « m t i |n -•ti tmi*t illa . i»i«■ ’\ alkaloii ln"i| a lelj» - -/.illili.au mm •_• 
J» l«Tit iajr>»U*»ii ki \ iil Uh s~ I*.11 un r, i"  üi iiiM liirtiikii-. /.’»/»»</ <■
l-t\ au. kir. s. 1 a ii li I ii ír \ *•! •». I\< Hl/ l.a|n- * •- i/.iiti/ku .laiiii- • « I • -1 
k»--/i'k. t«»\aliliá: A*//*/»/*/ l.ajn- j* •/*'■;/»»/ ««a-jiai'. /.iiiionn K»lf.
A » "  Kálm án »•- lln;>iifh |J. lám'- i- i •-/.t\ ilt.k . mint \i-ii»|«‘*'ft-k

M ikulás Jáu«»- k-«rtpi‘- á lta l «ii ir'Uiáii k i-T t i-gxliä/.i »m k - az 
«•limk ajkain'»! <‘llia iig2«»tt. uiPtrlinl«'» alkalm i ima nT«n l.i/i/ák’ Kmlr»*. 
'/.iv*-t-|«‘lk»t isy«»II\«'»rk•'*-ff••t»». tartaIma-, «•-/.iiii'ki»iT» y'a/alag a lkalm i 
t»«•-/»•*I«• t ta i in t i ;

» l\ i 'l\ i-  i«ál\alai-aim ! • ILTv 11»• *i>»f nagv az « »•-iik’-ln-n
r«*jl«« «*r«*« «•** külön»»-» ii 11a*_ry«»11 tiMil«»*. im-i i i r itkán  »i.iml» u t̂»u«li«lk»> 
/.a-iinkia. «•T |i k. «|i't iukr»’ kihat»» a mi rínr«*:- «*I*-ti i tniiik*>ii. a
mi t«»\ i-fkki l ^ »/.«lair»»n ni«*yrak<itt n< v» |üi «*l«-tiiiikl»<aii. A»,za*l"/.«'»«lii»u 
»n«*jr a ti -/.ivet k i- az m;»-t•*»! u v« rt »•r<’»t«*»l, vigye!« k magatokkal 
iím vii tartó- l«*lk«‘-»Tli‘-t a nevel«*- -y.«-nt ügye iránt, ne t* v«*—z*‘t»-k 
-z«*m «•l»'»l a l« guagy«i h. Ieglelke-el»l>, h gkitarti’»l*l» i-t« ni ta i.;n íl: a 
Krirtztuxt !*

M aj'l -z.i\«‘ !\• -»ti í'nl \ .'./•! \ i a -/ |i -záminal tuegjeh n! í r n i  
gek»'t ••- tagokat, leik» - eljeh/i -t»»l ki-»'rv«* a gyiih -t im gnritja .

\ targy-»»r«»zatl»»*»l ki*‘iiu l» inl»’I az elníik nagy g«iml»lal elk»'-/i- 
t»tt tárgyilagos, övi i»l»Tit»’-<*. im-lymk egyik |»oiitiáliau lái«lal»»uimal 
emlékezik Illeg «'z.éll»*r l'á l k »l fái -lllikll.ak hi . -aki » III két évti 
/.»•»l» u át volt tauit»'»»*gy h t»iiikitek leik»--. I»uzg»». ki\ á ’»’» t»»lln je_ > 

jan im * lm l.-eu  t:t«*nt gya-z - elhunytum l. m»,l\ alkalom  
mai a tanitoegy let re-z«'»r«M «*ll»iu,-uztatta - az egvl« t tiexélieii ra\a 
talár;« ko-z.»rut tett.

k/.iitau 1‘n lki.ncs  Sáinl.>r, i imalii-.'/.'.i tau't»» tart niimlx égig 
te-ziilf ligy elemmel ki-» rf m iutataiiitá-t a „k»my ha-«’.“ «•/ o|\a-mátiy-
r»»l. mit a kö/.gyiilé- jegy zok<”»uy vi «lie-éivtteI jutalm a/

Maj.l /.uhu,m K»le. á ll. i-k. igazga »’» tanit«’* mutatja !• k. j». k 
k*’I -/••ml. ltet«'» nj -zámtanitá-i i i i .’»»I-z« rét az I--Ü «»-ztály l»an. A köz 
gy iil» - a taj.a-ztalt |MT|ago»gn-t t'eltiiiit»-t»’I »-lóaJá-t j«‘gy z.ok.'iny vi k«**» 
-y'»“»ii«-tt«-l jutalm azta.

I'ámk' l.ajo-, liae-iíi tanit»*»: „V e ly » k  azok az ••-zk»"./-".k. o .
Iy» kk» l a tanit»» a uio-taui »•-.'!Ia»Ii n r\ .'I. » tel-z.eg-égeit ttM*g-ziiut* t 
ln*tin* ez. müvet, in**j<l llcrn l Igtj..-: .A  kartár-i -z> r* tét é- »-gvlitlér 
/.»•- á|»olá-a“ «•/.. munkáját o lxa— a lél. A közgyűlés az. . 1. 1.1»it. hírűin/  
«•»•/.a, hivatal»»- l»iral»» «•- Ihlutn/ l-t\án k ir -. tan lélügx«•!«’» m«*gj«‘g\ * 
z«-ei ny omán jegy z.ok.’iny v i »lie-ér. tf«-l. inig az ut.WJtit t'i/cka* 
zs» t tanit»» Iúválatáuak meghallgatá-a utált kösz »nettel jutalm azza.

Kzutan az elhunyt <':i’iu c  P á l, «-gyl. jegy/.»” helyébe a k«*»z 
gy iih- A / S S  l.ajo- osgyáni tauit.'.t xáli-ztja m g  A /- » i.T iy i ö-zt»»u 
»lijra. t"v;il»l»á az egyhá/m egyei gytil. -re kikühlöttü l l.i/,fál• Kmlr« 
egyleti elu<»ii«’»t aján lja; ugyaiiesak az. «>lu«»k ind ítványára. Ililuiri/ 
l-t\an h lk. - tél-z»'»lalá-ára a g»"niiöniiegy » i tanit«»k • iiiin-z>»mhatl»aii 
!**t,,-*ten»l<* internál u-áiiak «t >i< k»'-l»»Ti a tagoknak a/, uit tanit»*» egv« 
-iih-ti »gyiil.'-iTi m inél uagyohh -záuiuial im*gjelem'*-ét határozza 
brre orgonán ki-.-rt » gyházi ének után az «•ln»”»k a gyűlést l«»*r«*k. -zti 

Kkkor lh ,s :  K h m er eg\ liázt'. liigy «•:•'!. nj « «gy e-ülé-r«* hix ja  tél 
a tagokat a te||«»!»og»>y.ott kastély »Ii-/.«— m lvarara. K- az egyháztél 
ü gy el»» ur. -z.«T*et »*t r» Tin" It»», v einh-gszeret«*» m j*\e l. « gyiltt ör\«u»l «-/i 
gauy mellett, j»» t»««r mell» t a taiiit«'»-;iggal «‘írnek iná-o.lik gyül«’-. u : 
lá tta k  Kmlr»- «•«gyhti « Im-k. máj« Iliim  ív l-t\áu k ir .- . tan tél ügy »I«*’» 
nagyiiata-n he-/.» »|t»en «thí» k»-zn« k meg a liarát-ag»»- liá/.igaz»lár«'»l »•- 
-ZiT'eleti emt‘lt<> lie jen ílj inajil KemiMiy l.ljo s  lelk«"‘S’z. k«"»lt»»i -/.áruvá* 
lá-n. a tan it» »ág  munkáját igazi ért. k .re  hee-ül«'» ln-zé»|ével köm 
ny«’ki«g niegim litiitta a hallgat««kat. A k.«|\.- Iiázigazala együtt k«'»- 
-zöiiti tel a tanit»>-ag«»t Zatyko .lum s lelk»*-z.-ze|. A liaiát-ágos 
lak •ma a hajnali «»rákig tartott - a je leuvo ltak  a I»■gk»,ll«*uu--»*l»-« «m  
h-kk«d hiie-u/.tak «•! a v«*u«h'gs/.eret»'» há/igaz»lát«>l é- szeretet re inéit»’» 
nejétől.

I s k o la i  é r te s í t é s .
tekintve azt, ho«rv egy. prot. tögimná/iuniunk ér 

tesitöje technikai akadályok miatt méjj nem jelenhetett 
meg, az igazgatóság közliirré teszi:

1. hogy a jövő iskolai évre a tanulókat 1910. 
szeptember 1 4. napjain lehet beírni:

*2 a javító vizsgálatok augusztus HO Hl ;k nap 
jaitt lesznek. A püspöki engedélyért folyamodók kér 
vényeiket augusztus 15-ig adják be;



tt. a javító érettségi vizsgálatok az iglói ág. Ii. ev. 
főgimnáziumban tartatnak int**_r. .1 tkezósi határidő 
augusztus 2.).

4. Mindazon intézkedések, melyek a tanulók tar 
fására ós szállására vonatkoznak, jövőre is érvényben 
maradnak.

Rimaszombat. MM0. juliu^ Itt.
I>r. I m ss  ,Simm, tőgimn. inazgn tó.

A várgedei fürdő.
Nagyon róni dolgokat ismételgetnénk. Iia azt akar 

nók fejtegetni. hogy a magyar told terménvekben gaz 
dag. hogy a természet pazar kezekkel szórta rt*á dns 
kincseit s azok bérczen-völgyön, réiiasagon mindenütt 
töltnlá ihatok. csak komolyan ós kitartóan korosai koll 
•kot ós lia megtaláltuk. akkor gondos ij>arkodással meg 
ko|| tartani. hogy a mionk legyen a gyümölcs. no az 
id“jron kapja o| tőlünk a legi/.letescbb tálatokat.

Fgy ró*; porrá \ált liazati szivéből fakadtak a kö 
votkozö toljajdiilások:

.K» «»!' gaanlag! . . . aram«*ar‘_ra»i 
Kin gn t •’•/. i k r< ’• 11 ;•« .í trá 11 
A iH-wáuja:
s , íIm ii nieiiini l .iiivn!
K- ezekben annyi k• »!«*'• víiii.
M «*imvit in in lát«/ álmaidban. 
s ilifi»/ uh/fisttlarzni ti
/• - ti in ni ;i / Uh ifiv tii i ti.
Mi i/is i'iiiu/i/it*, un iim ilii.\.
I\ <"•*#/ a 1/ a: l ll’̂ ŝzf*hlẑ '̂

II I ma Írna Ketőfi Sándor, akkor som inon tudna 
szolidold) kifejezéseket találni honfiúi keserűsége kiön 
tósó re.

A folytatása is nagyon igaz ám:
_s «/flli mének orxzagaban
Hátit rejtett g\ íiiig\ *r\•’»»•;*111 _\ mi '
S mind • /i*k maradnak ott l< mi 
\  lia éjien a vetet1• *11 
K-dtalálja hozni ők* t.
I’orhati. ■* rl-nu érnek véget 
\  an.' az ínség z i 'a ta rja  
o k i t  in*—z • rl «•>«!'írj a.
Mi ^ xi- t-'lili'li a világba.
|ili*}ffi*ii ii< |i l.in*-«fáral*a.
K- ha ott ragyogni látjuk.
''/.ink. '/.••műnket rájuk tátink 
> áhtios*>”•«#'• ngi-1 lakunk jól.
Mony ez innen van honunkból.**

Hoj Petőfi Sándor, de hatalmasan az orruk alá 
tudtál pörkölni hatvan ós egynéhány óv előtt ólt nagy- 
jainknak! Mi lenne akkor, ha a te ós költőkirály társaid 
helyét nem hazátlan, világtájdalmas nyávog *k foglalnák 
el. a kik minden eszme sárbarántásán t*»rik gyarló agy­
koponyájukat V!

No. de erről az eszmei rőszr*-l beszéljünk máskor! 
Most az at vagi rósz van szőnyegen. A hogy völgyekben 
rejlő kincsek most az aktuálisak, ezekről van a szó. 
mert szóvá tette őket lapunknak múlt száma.

A várgedei túrd«* is egy porba sárba, igénytelen 
sógbe temetett kincs. Ks olyannak lát juk már évtizedek 
óta, az újabb néhány óv óta egy kissé megfejelve. Igény­
telen. egyszerű falusi fürdő. a mely jóformán a kör* 
nyékre szorítkozik IVdig a fenyves erdőket kivéve, a 
természet mindennel ellátta, a mivel például Lártta 
nagyhírű. pompás fürdőjét.

Kos völgyben fekszik, regényes váromladekkai 
ko>zoruzott hegy tövében, a melyet Petőfi is lantjára vett«, 
van fürdőnek való vasas gyógyító erejű vize. szensavdus 
tiszta, üdítő forrása, van a közvetlen közelben erdő és 
kellemes lejtésű dombvidék.

Mindennek daezára pedig jóformán K'tnaszombat 
határain belül ismerik, mert ha sok vendég menne oda 
eg\szerre, nem tudnák hol elhelyezni és élelmezni, mert 
minden primitiv egyszerű, kicsinyes.

A drágakő akkor tündöklik messz re, ha kiesi 
szólják, köszörülik nagy fáradsággal, de igy értéke tíz 
szerezedik s igv messziről is elárulja a ragyogása, a 
fényes sugárzása.

A fürdőhely, üdülőhely akkor vonz. akkor terjed 
el a Ilire messze földön, ha ősin, kényelem, tisztaság 
látszik mindenütt, ha árnyas parkok vagy parkozott 
enlők kinálkoznnk sétálod vekül, ha az aránvlag olcsó 
élelmezés könnyen hozzáférhető, ha egyszerre sok vendég 
befogadására alkalmas a helyiség s ha azok szórakozása 
nem hagv fenn kívánni- valót, mert a fürdőre nem ko 
mnlvkodiii járnak az emberek, hanem azért, hogy szóra 
kozást, üdülést találjanak a rendes, megszokott foglal­
kozás után.

A vizet is nagyban kell palaozkozni é> raktározni, 
hogv a kereslet szerint szállíthassanak belőle.

11og\ a fürdő mindezt megadhassa, az kell hozzá, 
a m i a háború viseléshez: három dolog. u. m. pénz. pénz 
és ismét pénz.

Kittiek a pénznek összetereintésére igen alkalmas 
a rész vény tá rsa sá g.

Sok kisebb tőke egyesül és nagy erővel bővebben 
a gyümölcsöző kamatot hoz. A mire egyenként nem ké 
pesek. azt együtt környcn kivihetik.

A múltkor ismertetett m«’dón* mintegy 2.>0.000 
korona tőkével 2UU kor. részvények mellett hatal­
mas lendületet nyerhetne Várgede fürdő. A közölt tör­
lesztési módozat is kecsegtető s ha hozzáértők bírálatai 
alapján a befektetés meghízható kezekbe megy, akkor a 
fürdő jöv«’je biztosítva van, föllendülése és virágzása 
esak idő kénlése. A viz palaezkoznsn es árusítása is jo 
jövedelmet biztosit.

Sok szó helyett nem mondhatunk jobbat: tes>ék 
munkához látni, a nváron áttanulmányozni, a télen meg 
alkotni a részvénytársaságot s a jövő tavasxszal kész 
terv szerint fejleszteni a fürdőt, hogy ez a mi közön 
sémiink részére legyen i«M fizető kincses bánva, a hová 
az üdülni szén tő pénzes ember elhozza a maga évi
•dóját. h:.

Hitvk t‘s vegyesek.
Olvasóinkhoz. Tisztelettel felkérjük lapunk 

mindazon olvasóit, kik niég az előfizetést meg nem újí­
tották. avagy hátralékaikat ki nem egyenlítették, hogy 
úgy az előfizetést megújítani, mint a hátralékos elöfize 
tést kiegyenlíteni szíveskedjenek. 1 isztelettel

a „(lÓMOR K1SIK >NTa kiadóhivatala.

S z e m é ly i  h ír e k , Ilornnnis:o tőispán f. hó 14 én 
Budapestre utazott hivatalos ügyben.

Touirsónyi I«ászlő kit*, kúriai biró családjával Nagy 
rőczére érkezett nyaralni. Iá héten azonban városunkat 
is útba ejtette s itt fivéreit és Sontorjoy János rokonát, 
valamint régi ismerőseit látogatta meg.

Lahors alispán családjával I. In'» Itt 14 én a 
Jolsvavölgyön és a 1 «aramon tett látogatásokat.

horhos Zoltán kerületünk agilis képviselője »• héten 
ide haza tartózkodott.

hr. I i nss Samu lőginmáziumi igazgató tegnap 
t iloichenherghe utazott beteg neje látogatására.

hr. Lör/nnr Tamás családjával és Szintttn lámlr«* 
prépost plébános t. hó Itt án a < Jarainvölgyéro ralidul 
tak ki.

hr. 'I'ohf/fi József ügyvéd nejével Ilalatonfüredre 
utazott üdülni.

Lto/srh < ülőn és Mmt'Oi István tőgimnáziumi ta­
nárok családjaikkal a Tátrába mentek nyaralni.

Ilj Lotto (iyörgy vármegyei aljegyző lh>rosznó 
fürdőn iiilül.

hr. Ihofsrh Miksa hely beli fogorvos t. hó 10 én 
Ildii lés ezéljáb«')! elutazott s orvosi rendelését esak aug. 
In'* Itt t I folytatja.

S'iiotó Kerenez helybeli róni. kaOi. segédlelkész e 
In* Ifién foglalta el uj állását.

H ú sz  é s  h a r m in c z  é v e s  ta lá lk o z ó . A
késmárki ág. ev. lieeumban IStMl ben és 1SK0 ban érett 
ségit tett iskolatársak július hó 10 én gyűltek össze 
nagyobbrészt esaládjaikkal együtt Késmárkon. Minket 
annyiban érdekel a találkozás, mert a megjelentek 
között vármegyénkből többen voltak a lieeum akkori 
növendékei és a kik közül többek között a következők 
voltak jelen a találkozáson: Lojiuflnj («yörgy dr.. a buda­
pesti büntető törvényszék elnöke, Ktio oif Andor dr., 
budapesti kir. Ítélőtáblái biró. t'srh István rimaszombati 
kir. törvényszéki h r*’*. Ho:mh Alajos ág. ev. lelkész 
Nagvröcze. Uorrőtl János polg. isk. tanár Dohsina, 
Osrii/if Frigyes ad*»táros st 1». hélelőtt az ev. uj templom 
ban isteni tisztelet volt. majd megtekintették Thököly 
fejedelem sírját. < hinan a régi lieeum elé vonulva. 
Kemény dr. táblaién'» meleg szavakkal üdvözölte a 
fogadásukra megjelent Karátsony Xsigmond jelenlegi 
igazgat*'»t. Testületileg fölkeresték még az egykori iskola 
társak volt igazgatójukat, Seholtz Frigyest, hélben 
társasebéd volt, a melyen a mostani igazgat*'* az uj. 
Koller Károly a régi tanárokat képviselte. Az első tel 
köszöntőt Ifaloghv tlvttrgv dr. mondotta, s az egykori 
iskolatársakat az egvüvé tartozás érzésének további 
ápolására kérte föl. hélután csoportonként elzarándokol­
tak a késmárki kuruez vértanuk: Kray. Mányi és 
Topperczer sírjához és l’alcsó István, fi rósz Krn«*. 
Zvarinyi Sándor tanárok sírjához.

E s k ü v ő .  Mőrsitz (íóza, a rimaszombati in. kir. 
földniives iskola fiatal tanárja f. hó 11-én tartotta eskü­
vőjét t »yörben .ló>Lj Lujzával. .A/«/// pénzügyi tanácsos 
leányával.

A  G ö m o r v á r m c g y e i A g;arász-eg ;y let
1'ntnohif Mór orsz. gyűl. képviselő helyettes elnök elnök­
lésével t. hó 11 én tai tóttá meg élénk érdeklődés
mellett Rimaszombatban a vármegyeháza árvaszéki 
tanáestennében rendes közgyűlését. A gyűlés legfőbb 
tárgyát az üresedésben levő elnöki állás betöltése ké 
pezte. mely állásra egyhangú lelkesedéssel Lotnohtf Mór
alelnök választatott meg. ezen választás folvtáu meg-

•• *

üresedett alelnöki állásra pedig ugyancsak egyhangú 
lelkesedéssel — Lormn*is:a Kleméi* igazgatósági tag lett 
megválasztva. Az agara-/, egyletre nézve mindkét válasz, 
tás telette szerencsés, miután eddigi állásaikból is az 
egvlet érdekében eredményes és nagv tevékenységet 
fejtettek ki. Az elnöki jelentés során a közgyűlés köszö­
netét mondott /oy  Antal, ll'noos Antal és itj. S.ontat/h 
Zoltán tagoknak, a kik az elmúlt években szakszerű 
nevelés folytán agaraikkal az egész országban hírnevet 
és dicsőséget szereztek az egyesületnek. Az idei verseny 
ismét a Mdobra tarlókon“ és ped g ohtóher hó 7.f s. és 
it. Ls:, a mikor a szokásos mulatság is meg fog tar 
tatni. Az egyesület 2 dijat tűzött ki, egy 400 kor. ezüst 
billikumot és egy tiszteletdijat. A versenybirákra nézve 
a közgyűlés végleges megállapodásra nem tudván jutni, 
a döntést a folyó hó 20 én tartandó igazgatósági ülésre 
bízta és halasztotta. A közgyűlés végül linód* l/iii'/m 
József egyleti titkár bejelentése folytán ló y  István, 
flo/f/ts-o/ István, it]. Sztohnihfőssf/ Kálmán és Sznit- 
mihlóssff Lászlót tagjai sorába felvette.

9
Á lla t o r v o s  v á la s z tá s .  Losonc/, város újonnan 

rendszeresített állatorvosi állására a városi képviselőtes­
tület Lootos Jen*» rimaszombati törekvő, ügyes gyakorló 
állatorvost választotta meg.

L e tö r t  virág;. Nagy bánat és veszteség érte
lohoit/ fiyula tornaijai j. utibiztost és nejét Kishon fin/
Annát, a mennyiben kis leánykájuk Sőriho rövid, de
kínos szenvedés után f. hó 8-án életének 9. évében
jobblétre szenderült. A korán elköltözött kedves kis
teremtés földi maradványait t. hó lu én helyezték örök•* •*
nyugalomra nagy részvét mellett Sajókirálviban.

K it ü n t e t e t t  ta n u ló k . Főgimnáziumunk volt 
két derék növendékét szép kitüntetés érte. Flottái/ Mi­
hályt és tj. i ’zint/t'ri/ Ibarnát. a sárospataki rét. főiskola 
növendékeit a főiskola igazgató tanácsa külföldi egye­
temre kiihli tanulmányaik tovább folytatására. I gy ér- 
tesülünk. hog\ a két derék ilju a jövő évre a berlini 
egyetemre megy. A kitüntetéshez gratulálunk.

Ü g y v é d i ir o d a  á ta d á s . A Szécsényi tragé­
dia folytán gazdátlanná lett dr. Szilbe Jenő ottani ügy­
véd irodájának gondnokává dr. Stidmr Mór itteni j«’»- 
li rü és előzékeid modorú fiatal ügyvéd rendeltetett ki.

v * V

A  dobs i na i  jégb arlan g; ju b ile u m a , in év
előtt fedezte tel a világhirii dobsinai jégbarlangot llnflinyi 
Jenő, Lón;/ fiusztáv, dr. htlnr Nándor és Mi t/a Kndre. 
Kzt a tontos pillanatot ünnepelte most meg Dohsina 
városa, mely alkalomból linffmt/i bányatanácsost a város 
d i Rzpo 1 gárá va v;í I asz to11a.

N y á r i m u la t s á g  V á r g e d é n . Abból az al­
kalomból. hogy a várgedei fürdő területén uj világítás 
lesz bevezetve, ma vasárnap) délután a fürdő kczelő- 
sége tombolával, előadással egybekötött nyári tánczmulat 
ságot rendez Kezdete d u. f> órakor Lelépti dij nincs.

E lő a d á s s a l  e g y b e k ö t ö t t  n y á r i  m u la t ­
s á g . A .Rimaszombati Rolgári olvasókör ez idei nyári 
mulatságát folyó hó 24-én d. u. f) órától kezdődőleg 
tartja m«*g 1 korona belépődíj mellett saját helyiségének 
újonnan rendezett körömijén. A mulatság sikere annyi 
val inkább biztosítottnak látszik, mert egyrészről annak 
rendezésén* oly ifjúságot sikerült megnyerni, melyben 
arra nézve minden garanczia megvan, másrészt pedig a 
tánezszünetek alatt több számból áll«», tartalmas érdek 
feszitő és mulattató előállások is lesznek, melyek a 
közönséget a legjobb kedvre hangolni vannak hivatva. 
Kldiez járul még a jó konyha és pincze, az előbbit 
fíede István, utóbbit a Kör maga szolgáltatván s igy a 
szellemi csemegék mellett a testi táplálékból sem lesz 
hiány. Lppen azért ajánljuk is a mulatságot a kelletne 
sen szórakozni vágvó közönség pártfogásába!

G é p k o c s i fo r g a lo m . Naponta számos és 
szebbnél szebb gépkocsikat látunk Budapest felöl váró 
sulikon keresztül száguldani. Számban a porosz kocsik 
vezetnek, mel  ̂ körülményt annak tulajdonítjuk, hogy a 
múlt évben a Hunit kir. herezeg által vezetett gép 
kocsimra utasai igen sokat mesélnek odahaza vár­
megyénk szépségéről, különösen a világhirii sztraczenai 
völgyről és a dobsinai jégbarlangról. A kocsik mind a 
jégbarlang utbaejtésével sietnek a Tátrába s már ezen 
körülmény is a mellett dönt. hogy a dohsina poprádi 
vasútvonalat kell kiépíteni.

J ó té k o n y  a d o m á n y . .L /linth .lakaimé, a Szé­
chenyi kert f'itrd«) és kioszk bérlője gramofon dijakból 
tt koronát adományozott dr. Ilátcsőt/ Dezsőné Teher 
kereszt egyleti alelnöki!*’* kezeihez, a nyomorék gyermek- 
otthon javára. Kzen összeget az elnökség ez utón is 
köszönettel nyugtázza.

K ir a b o ltá k  a lv á s  k ö zb en . Simon Károly 
rimaszombati szabósegéd t. hó 10 én kirándult a rima­
szombati szőlőhegyre. A sok gyaloglástól elfáradva le­
pihent egy diófa árnyékába s ott elfogta őt az álom. 
Kstefelé ébredt fel csak, a mikor is szomorúan tapasz­
talta, hogy 110 kor. értékű aranyóráját és lánczát — a 
mig aludt valaki ellopta. A csendőrség a nyomozást 
megindította.

S z ín é s z e k  jö n n e k . Kár nap óta falragaszok 
hirdetik, hogy ideérkezik borult Miksa színigazgató 28 
tagból álló társulatával s itt f. 10-án az .. Krdészieány“ 
előadásával megkezdik működésűket. A nyári szezon 
nem mindig a legkedvezőbb kilátásokat nyújtja a szí­
nészeknek, de talán jó volna a városkert fedett táncz- 
helyiségét berendezni erre a czélra s ott a friss levegőn 
inkább látogatná őket a közönség, mint a zárt helyisé­
gek fülledt levegőjében.

T á n c z m u la ts á g  N y u s ty á u . Jótékonyezélu 
nyári tánczvigalmat rendez ma vasárnap délután a Mű­
vezetők or>zágos szövetségének T)0. sz. Nyustya Iikéri 
kerületi egyesülete a ..Szerelem völgyében“. A befolyó 
jövedelmet részben a szövetség árva és özvegyi nyug­
díjalapja, részben a kerületi egyesület javára torditják. 
Belép*» díj személyenként 2 kor. Kedvezőtlen idő esetén 
a tánczmulatságot a Likőr kohótelepi tiszti kaszinó táncz- 
tennében tartják meg. Itt említjük tel, hogy a 
Szerelem völgyi mulatóhelyet ezen .egyesület létesítette 
nagy költséggel és a pörköltöző társaságnak is az egye­
sület engedi át mindenkor díjtalanul.

A  várm egyei gazdasági egyesület székhaza. A (ölmür- 
K i-lioiit \ mmih - '\ - i  I ín/.* la «ági Kgyr.'iilrt a  h<ák l'i'rciicx-utrzaliaii a

«* |*ii li-t agái'.in a vár*»' által átriig(*«l«‘tt tr lk n i
iiá/.at *• |*iu*'t . Al ban t*»«f «•/.**>t ny *rni az egy«*siil«*t titkári hiva­
tala - a g«’|* • - áruraktár '/•'•vi tki /.ft üzh t <•> irro*la ln*lvis«**re. A 
kiM**iit«*h* gazdasági <*./.ikk«*k v«*t**íiii.tgvak. iníitrágvák «0». I*rt\»ga- 
«lá'ára az . r |.iilrt alatt k«‘iiy**lim' |tiiirz*- ln*lvis**g, a tühl'/.int
t*• I«• 11 |m*«Ii*g magtái I* «/ **|»it\ .*- A «z.i’-kliáz '»ktnlirr 1 -r«* ú léjnil.

Ö n g y ilk o ssá g ; g ;y u ia o ld a tta l .  Hatot/ An 
drásné nyustyai lakos f. li«'* tt-án öngyilkos szándékból 
gyufaoldatot ivott s midőn a méreg hatása tolytán gyo­
morszaggatások és görcsök kínozták, magához hivatta 
dr. Hrusko János körorvost, a ki azonban már a bajon 
nem segíthetett, mert a méreg oly rombolást végzett az 
asszony gyomrában, hogy néhány napi kínlódás után 
sérüléseibe belehalt.

R e v o lv e r e »  tr é fa . lUnjyinszki József 17 éves 
suhancz f. hó tt-án haramfő község legelőjén ('sernők 
Kál Itt éves tint pajkosságból egy forgópisztolylyal hasba 
l«»tte. A fiúnak sérülése halálos.

A  Gom or-Kish«m tvárm egyei Gazdasugi Egyesület t‘*.1\«'.
hó ‘1 1 -én *->iitört<»k**ii «I. n. ‘1 •>i'.ik«»r Kiina.>z«»mhatban ;i nicgwliáxa 
|»én/.tár IwIvím gfbrii tartja rriulrs igazgató-^ ála>ztnián\i üh-.-ét. A 
gyiilésntk «*r*l*-k«— tárgya !*•>/.: I>r. /•«// (ívnia fübiiu. íuiiiisztfri «•'/.- 
tálytanár.'".- ímii> rtcto rl*»a*la.'a az **r'zág*»> gaz*la>ági innnká' 
es«‘ló«l>egi*ly |»**nztárr«’*l « annak nnnhisitá'ára v< mat koz." java>latr«*l. 
Az rgvr'iiii  t rln-'ik'fgi* a gyiih 'on 'ziv»'«*n látja azon gazdákat é> 
«-r*l«-kl.mI.>k«*t i '. a kik nrni tagjai az igazgat*’* választmánynak.

G y ilk o ssá g ; b o ssz ú b ó l, horhos János ko 
csis és Heute István kocsis, várgedei lakosok 1. hó 
1U én mulatozás közben összeverekedtek, a melynek 
során horhos úgy pólón ütötte hemét, hogy az 
részben a pálinka erejétől is a földre esett. A vere­
kedés után Tarkas pihenni tért egy szalmakazal tövébe 
és ott el is aludt. A pálinka gőzétől ielhevült és a 
virtuskodásában megcsufolt Deine ugyanazon éjjel egy 
nagy hegyes követ magához véve, ellenfelének keresésére 
indult s azt inelv álomba merülve meg is találta 
a szalmakazal tövében. A magával hozott kővel azután 
addig ütötte*verte fejbe, a mig koponyáját szét nem 
roncsolta. A meggyilkolt Farkast másnap reggel a mun­
kába igyekvő földmivesek találták meg s jelentették az 
esetet a esemhrségnek. A helybeli kir. ügyészség a ha 
lottat felhonczoltatta. ihmit pedig, a ki tettét beismerte, 
a csendőrség beszállította a kir. törvényszéki fogházba.

B e tö r é s e s  lo p á s . Hot tó János lelsőhangonyi 
kereskedését t. hó 5-én éjjel a csendőrség által ki 
nyomozott Ltstőt Vas Balázs Ki éves suhancz feltörte 
s a pénzszckrényből, 48 korona készpénzt ellopott. A 
tettest bekísérték a helybeli kir. ügyészség fogházába.

Szerkesztői üzenetek.
Nagyságos asszony! Tornaija . Kénl.'t int/ / .h hozzánk.

mi/rt ii.-|.t*-l«*»i h riiii.»'Z«»mb;iti ks'zin«> mién Iái.•hatott a 
buhl bát 'i  _*■'*’c , 'tá ra  * lótt* tsl»«*ri társalgó Midőn U."*>/ .not az ónh k 
Knlésórt. I»• *try az itt«*ni kaszinéd édet |».ingám már a liíilgyokin'k i- 
n ltüuik. og\ ul« jdb*g I»« «•'*•' ttnlomá'ára hozzuk. Ii«ig\ az tdsít ké-rdé-'iv 
mrgokolt vála'Zt adni m in tmlunk, mert ez nálunk nagvobti titok, 
mint a r**|*ülé* titka. A másik kénh*sre válaszunk az. hogy Ihilif l.á- 
**si igoii kedv«-* említ i e« elv- e.s valláskiilöiubs^g nélkill ' / i \e « e u  látja



JTV<**rytára rl«ítt kelk*m»*s l*:ir/»t.-»it. K íil*'.iil»*-n ugA /‘sxlcltiik.
I»'»l.,y r»rnalján hasonló *nr*l»att /*im  liá«*.i g% •••/> tára ö. iu«*ly-
ni*k Hatni, uj gaxilája fit</n>n ••/.intőn krllmi«-

F. I. B u d a p e s t  I« *•**. - Iv/.l' iii. n\«,őit i -ii' t .'•'/’itt« «’•• liálá- 
k"S/öni-t, ni'inoak «./«***k* —/t*•«•••riitik. a - /• ’ •
is. Azonban. mtv«*l -«»nni már n»á- k<-/!«-nu*ns U 
«•Hrk r«*niőn>őlM'ii r-ak j i ' \ ' / á i m i i i k  -au Ini/.li ttjuk

N vi It túr.* I
K r-»\at alatt közlöttrkőrt l’rM.'.W-g. t imm vállal a S*. ik .-/.tő .1

N y ila t  h o z a t .
A »I *Miin>r-Kisln*nt“ ••/ ••' i -V •/áiuálmu h rrnthi* *“ r/inn-n 

im gj. l. nt liir -/a*rz<"ii‘ k**r«-t l«-itiil ö  jő f.iii.i. -..kkal -/.olgált a Ki ma 
völgyi .m á 'ik "  taőtsztárs.i'áiritak.

Kuiirk neiébeu a tflr* * rt* -< k • .k * - r t i \ « g <  tt a /  i- iz-áiri» k 
iíMglflfl.M.g kíiteli"‘'i*)fi,iii a k*>\•*tk« /'ik*-! kij*• • t»t• i.

1. A/, «'ff inrgv á«l**lt „liaröm.i- urak“ ihiii t i  jai a „niá'ik" 
támt«;tfibik.

2. A mi társaságunk niur- a/nii knlvr/.-’i Imlx /.• 11.« u, ln»,_'\ 
'Z»'ttair*i|t \ailá'/.tcriik t. iu a ilúxailaknt a \.ír«»- hivatalos .iil.’iw'ilj.i 
}»tt*xt it Itassák, külön »Irí»ki,t |>< *Iiir m in tarthat t\.n*rt igenis a társu­
lati taifok nyár iilr'iőn i- kéiiytrlnii-k a «lúxaiiak irtásáról, a iti'itirs* r  w
vailálloináux vt'th'linőról maguknak iftniiloskmlui. .larunk • - tó tunk i» 
|uiskásan ki kijárui a «zaKail fi,nin’-/.rtlM*, sajá» tfrillulfinkri*.

Kiutas/.nnli.it, )!t|ü . július 1 <’• áu. K a l l a  G éza, flin'ik.

$ '4$ Cladó szőlő Putnokon. 4
§  Szépen beállított 4 holdas szőlő horliázzal ^ 
\ együtt eladó l*utnukoii. I 'gyanúit kitűnő ó hurok ^
Ä • . . .  fa
\ is kaphatók. C zim : ;i kiadóhivatalban.
$  l §

* rm sim E R TÁRSA
gépgyára és vasöntödéje Kassán, vám-uteza 11. szám.

Ajánlja a t. gnzdaközönségnek a legújabb tapasz 
tálatok sznnnifltartásóx al ezélszeriüm s gondosan gyár 
tott jóbirmvií -Ópeit a n y á r i id é n y r e , nevezetesen: 

C s é p lö k é s z le te it  könnyű járással, járgány vagy 
gözmozilony általi hajtásra.

K é z i c s é p lő g é p e it  járgány hajtásra is aIkaI 
tnn/.va. s/nlmarázői készülékkel vagy anélkül. B a c k e r -  
és m a g tá r -r o s tá t ,  továbbá mimlennneniií s z iv a t ­
ty ú k a t . g ő z g é p e k e t  és g ő z k a z á n o k a t , s z e s z ­
g y á r -b e r e n d e z é se k e t . mint p.: H en zeffő sö k et.

W

e z u k r o s itó k a t . m a lá ta - , b u r g o n y a -z n z ó k a t , m a lo m -b e r e n ­
d e z é se k e t  Stb.

i • épgyárunk gyártmányainak j e le n té k e n y  k é s z le t é t  ta r t ju k  
á lla n d ó a n .

1 ia:Jnsi’n/i t/r/ici/tk itilannnt (Uitmlnik j/f/11 l’twmujnt lírjiyi/^fki t tu
yifcii *’s IpirwNtve hl híj ük, 2—«»

Anna-bál Csízfördön. Német órakat ad. pótvizsgára és

l l i n l e t i i i é n v .
1921. sz. A imgyróezei kir. járásbíróság, mint 

telekkönyvi hatóság közhírré teszi, hogy a «iaramvölgvi 
Takarékpénztár végrehajtatnunk, Hlavati András rnpavi 
és a felesége Hullák Katalin királyhegyaljai lakos vég 
rehajtást szenvedők elleni Isiit» korona tőkekövetelés 
és járulékai iránti végrehajtási ügyéhen a rimaszombati 
kir. törvényszék, a nagvröezei kir. járáahiróság területén 
levő Királyhegvalja község határában fekvő a Hildák 
Katalin Hlavati Andrásné és a Hlavati András rnpavi 
tulajdonát képező és a királyhegyaljai 242. sz. tjkvben 
telvett 9. sorsz. 1144. hrszáinu szántóra 20 koronában, 
a 10. sorsz. 114(1. hrsz. szántóra 18 koronában, a 12. 
sorsz. 1407 1. hrsz. rétre 22 koronában, a ló. sorszámú 
1*20 2. hrsz. szántóra 8 koronában, a 20 sorsz. 4485. 
hrsz. rétre 120 koronában, a 21. sorsz. .» >29. hrsz. rétre 
114 koronában, a 25. sorsz. 3595. hrsz rétre 144 koro­
nában, a 27. sorsz. 427.4 7. hrsz. rétre Ki koronában, a 
35. sorsz. 4’»9l 1. hrsz. szántóra 14 koronában, és vé 
gül a 40. és 41. sorsz. alatt felvett erdő és legelő ille 
tőségekre 10 koronában:

a királybegyaljai 384. sz. tjkvben foglalt 4. sorsz. 
043 1 b. hrsz. szántéiból a 15. és I». 8. sorsz. alatt 
Hlavati András nevén álló részére 16 koronában, a 4 
79f> 1. hrsz. szántéiból, ugyanennek a nevén álló jutalé 
kára 1 koronában, a sorsz. 1686 2. hrsz. szántóból 
ugyanennek a nevén álló jutalékára 10 koronában, a 9. 
sorsz. 1788 2. hrsz. szántóból ugyanennek a jutalékára 
6 koronában, a 10. sorsz. 1949 hrsz. szántóból ugyan 
ennek a jutalékára 12 koronában, a 11. sorsz. 2042 2. 
hrsz. szántóból ugyanennek a jutalékára 12 koronában, 
a 11. sorsz. 2042. hrsz. szántóból ugyanennek a jutalé­
kára 24 koronában, a 12 sorsz. 207(1 2. hrsz. rétnek az 
ugyanennek a jutalékára 140 koronában, a 14. sorsz. 
2900 2 b. hrsz. rétből ugyanennek a jutalékára 26 ko 
rónában: a 14. sorsz. 2946. hrz.i számú rétből az ugyan 
ennek a jutalékára 20 koronában: a ló. sorszám. 2949. 
hrzi szánni szántóból az ugyanennek a jutalékára 2 
koronában: a 10. sorszám. 4480 2. hrzi számú rétitől 
az ugyanennek a jutalékára I I s koronában: a 21. sor­
szám, :>Ol0 1. hrzi sz. rétből az ugyanennek a jutalékára 
20 koronában és végül a 22. és 24. sorszámok alatt 
telvett erdő és legelő illetőségeknek a jutalékára 0 ko 
rónában, a király hegyaljai í>37. sz. tjkvben felvett 1. 
sorsz. 4135 2. hrsz. rétnek a I». 4. alatti Hlavati And­
rás nevén álló 1 rt od részére 86 koronában, az ugyan­
ebben a tjkvben felvett A. 2 sorsz. 4130 2. hrsz. szántó 
nak a li. 4 alatti Hlavati András nevén álló 1 „ od ró 
szére 14 koronában, a királyhegyaljai 892. sz. tjkvben 
felvett A. I. 1. sorsz. 1458. hrsz. szántónak a I». 5. alatti 
Hlavati András rapavinak nevén áll«’» 1 ed részére n2 
koronában, a király hegyaljai 954 sz. tjkvben foglalt A
I. 1. sorsz. 989. hrsz. szántónak a lí. 4. alatti Hlavati And 
rás rapavinak nevén álló 1 ed részére 20 koronában 
és végül a király hegyaljai 1150. sz. tjkvben foglalt A 
I. I. sorsz. 5044. hrsz. belsőség, arra épült 52. és 54 
népsorszámu házak, gazdasági épületek és udvarból álló 
ingatlannak a I». 1. alatti Hlavati András rnpavi nevén 
álló 1 » ed részére 400 koronában az átverést ezennel 
megállapított kikiáltási árban elrendelte és hogy a ten 
tebb megjelölt ingatlanok az 1910. é v i a u g u s z tu s  
h ó  5 -ik  n a p já n a k  d. e . 10 ó r a k o r  király hegy 
alja községben a községházánál megtartandó nyilvános 
árverésen a megállapított kikiáltási áron alól is. de a 
kikiáltási ár * , ad részénél olcsóbban eladatni nem tog 
nak. Aiverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok 
beesárauak 10 % át vagy is 2 kor. I kor. 80 till 2 kor. 
20 till. NO fill. 12 kor. fi kor. 40 till. 14 kor. 10 till.
1 kor. 00 till. I kor. 40 OH. és 1 koronát, továbbá I
kor. 00 till. 10 fill. 1 kor, 00 Oll. I kor. 20 fdl. 2 kor.
40 fill. 14 kor. 2 kor. 60 fill. 2 kor. 00 fill. 20 fill. 14
kor. NO till. 2 kor. 0 kor., to\; i»há 8 kor. 00 fill. 1 kor.
40 011. 8 kor. 20 till. 2 kor. és 40 koronát készpénzben 
vagy az 1881. I,X. t. ez. 42. >: ában jelzett ártolvammal 
számított és az 1881. évi november 1 én 4444. számú 
I. M. \i 8. >; ában kijelölt ovudékképes értékpapírban 
kiküldött kezéhez letenni, a vagy az 1881. LX. t. ez. 
170. $  a  értelmében a  bánatpénznek a bíróságnál előle 
ges elhelyezéséről kiállított szabályszerű elismervényt át 
szolgáltatni.

A nagyrőczei kir. járásbíróság mint tkvi hatóság 
1910. május 25 én. G azd a , kir járásbiró.

F o ly ó  jú l iu s  h ó  2 3 -á n  C siz íü rd ő n . a
fiirdövendéglö termében a helybeli tű z o ltó -e g y le t  es 
részben a helybeli újonnan felállítandó o r g o n a  javára

Anna-bál
tartatik. a melyre a nagyérdemű közönséget tisztelettel

— a fürdő igazgatósága.
xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx

x Magyar ember csak magyar ásványvizet igyek xx

Kérdezze meg :iz orvosát és megtudja. £ 
liogv a természetes ásvány viz gyógy hatása x 
és kellemes ize össze nem hasonlítható a £ 
mesterséges ásvánvvizekkel: — még pedig £ 
igyunk a legjobbnak elismert, «le legolcsóbb-  ̂
nak is és a legtöbb orvos által ajánlott g

i várgedei Valéria ásványvizet, i
x x

melvnek gvógvitó hatását kiválóbb baltién- 
lógósaink a hírnevesebb gryógyásványvizek­
hez liasnnlit«>tták. Kapható minden nagyobb 
esemege- és tiNzerí /letekben. Nagyobb meg- Ö 
rendeléseket elfogad a kiitkezelnség Vár-  ̂

ö gede fürdőn. t g
xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx

Rendkívüli árleszállítás.
H á z a s u l a n d ó k  f i g y e l m é b e !
.Jegygyűrűk és nászajándék tárgyak elő­
nyösen beszerezhetők részletfizetésre is 4

TIGERM AN ADOLF
ó r á s m e s te r  é s  é k s z e r é s z n é l R im a sz o m b a t.
xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx

x Bérbeadó birtok. |
Néhai Fodor Agostonné feledi volt

**•
birtoka f. évi október 1 tó] hérheadatik. v 
Feltételek megtmlbati»k : Szabó László­
nál Várgedén. »

xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx

Kévekötelek
1 OKU darab 140 rm. Imssznságban 10 korona

Kapható :

poiivva- és zsákk«ilesönzó intézetében R I M A ­
SZOMBAT.

X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X /.X X X X X  
X

i Eredeti „P fa íf“  varrógépek, X  
X 
X

v a la m in t  e lső r e n d ű  K E R É K P Á R O K  ^
dupla hnrange*npágygynl és szahadonlut<’>\ al 5 évi 

jótállás mellett eredeti gyári árban kaphatók.
Kerékpáralkatrészeket

az egész, világon létező összes kerékpárokhoz külső 
és belső gumiiiikat, pedálok, lánezuk, csengők, kor 
mányok, sárvédik, kulcsok, szabad on tuti' ágvak.w
esészék, komiszok, tengelyek stb. stb. mélyen le 
szállított nagybani eredeti gyári árban szállítok
vi.l, w. TIGERMAN ADOLF.
•t— * urnn m eH tor *»s éknt«r(»H t,

R im a sz o m b a t , (a pénzügvigazgatósági épület.)

polgárira előkészít vagy bármely irodai munkát 
elvállal okleveles tanítónő. — (Himaszombat.

Kohárv-utrza 29. szám.

Kiadó lakás.
L o so n c z i-u tc z a  45 . sz á m ú  h á z  eme

leti része, mely hat szoba, konyha, kamara s mellék­
helyiségekkel bir, azonnal bérbe kiadó. Krtekez 
lietni leh<*t a tulajdonos: Z a v a d sz k y  E d é v e l  
(rimaszombati konzervgyár.) i

A putnoki Takarékpénztár R.-társ.
R i m a s z é e s e n

fióktelenet létesitett, mely ju l iu s  hó 4 -én működé
sét már meg is kezdette.

K ö lc sö n t n y ú jt:
Váltóra UN Hí koronáig . 7 rt „ rn.
\ ál tóra 40( Hl koronán felül 0> „ ra.
Ifet.ihlázásra 2000 koronáig (»' .0’ „ ra.
ISetáblázásra 2000 koronán telül . •1
FJ tógád hetét eket, elvállalj; i ingatlanok pareze(hízását és
a pareze llázá:' fiuanczirozás át stb.

1 Sővebb felvilágosítást nyújt az intézet fióktelepe
Kunaszecs es dr. B a t t a  P á l  üg-\ véd R im a sz é c s .

Kárpitos, paplanos munkák
le g o lc só b b  b e sz e r z é s i fo r r á s a
I Z S Á K  S Á N D O R N Á L .
R im a sz o m b a t . K o h á r y -u . 27.
„Polgári ( )lvnsók«‘»r” k«‘»zelében.

Ugyanitt «‘^y tanoncz ős tanulólauy felvétetik.

í l i r d c t m é i i Y .
2490. sz. A rimaszombati kir. törvényszék, 

mint telekkönyvi hatóság közhírré teszi, liogv az «>zdi 
takarékpénztár végrehajtati’mak, Majoros István végre 
hajtást szenvedő elleni 500 korona töke s jár. iránti 
árverési ügyében a végrehajtási árverést az 1881. évi 
Ott. t. ez. 144. és következő $5 - síi értelmében a Rima 
szombati kir. törvény szék területén levő ( 'siz község 
ben fekvő s a esizi 24. szánni tjkvben foglalt A. I 
4 8. II. 9. 11. sor. 10S., 112. 149., 175., 185, 222. 
244., 284 a. hrsz.»in alatti ingatlanból 1>. 14., l«i. alatti 
Majoros István 12 ;>4 jutalékára 442 korona.

így amurnak a esizi 225. szánni tjkvben foglalt 
A. I. 1—4 sor. 87.. 140.. 144.. 100. hrszámu ingatlanból 
I». •». 8. alatti 5 12 jutalékára 1450 korona.

1 gyamannak a esizi 297. szánni tjkvben foglalt A 
v 2. sorszám 80 c. hrszáinu heltelek s azon épült 4 
összeirási számú házból \\. 5. alatti 1 2 rész jutalékára 
420 korona.

I gyamannak a esizi 298. sz. tjkvben foglalt A v 
I. sorszám 80 b. hrszámu belsőségből I». 7 alatti 4 10 
jutalékára < t korona.

I gyanannak a esizi 471. szánni tjkvb»m foglalt 
A. v 1. sor 80 a. hrszámu hdtelekhöl 11. 1. alatti 1 2 
jutalékára 28 korona ezennel megállapított kikiáltás 
árban elrendeltetik, s annak megtartására határnapul 
l» 1 0 . é v i a u g u s z tu s  h ó  2 - ik  n a p já n a k  d. e . 
ÍO ó r á ja !  < 'siz k«'»zségél»e ;i községi bíró házába 
tiizle ki, mely alkalommal a fent körülírt ingatlanok a 
becsáron alól is el fognak adatni.

Arverelni szándékozóik tartoznak a kikiáltási ár 
10 „át. azaz 44 korona 20 fillért. 145 koronát. 
42 koronát, 7 korona 70 fillért. 2 kor. 80 fillért kész 
pénzben, vagy az 1882. évi 00. t.-cz. 42. £-áhnn jelzett 
és az 1881. november 1 én 4443. sz. a. kelt igazság 
ügy ministen rendelet 8. íjában kijelölt ovadékkéjies ér 
lek papírban a kiküldött kezéhez letenni vagv az lN8 f. 
esi (iO. t. ezikk 1 <0. íja  értelmében a liánatpénznek a 
bíróságnál elöleges elhelyezéséről kiállított elismervényt 
az árveres megkezdése előtt átszolgáltatni.

Rimaszombati kir. törvényszék mint telekkün\vi 
hatóság 1910. évi május hó 20 ik napján.

M észá ro s  I s tv á n , kir. trvszéki biró.

Kiniiis/ombnt, 1910. Nymiiufolt R á b o l y  M ik ló s  könyvny'oindájsilittn.




